5% QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banskéa Bystrica 22. 1. 2015
POZ 1776-2012/Z-24-2015

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 1776-2012 s nazvom Keramicky bazén Compact z 26.11.2012
prihlasovatela Mountfield, a. s., Mirosovicka 697, 25164 Mnichovice, Ceska republika,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvaznosti na 8 5 ods. 1 pism. b), c)
d) a g) zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach.

Odovodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 22.2.2013 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespiiia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, pretoze podl'a § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochrannii znamku nemozno uznat’ oznacenie,
ktoré:

b) nema rozliSovaciu spdsobilost’,

C) je tvorené vylu¢ne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku moézu sluzit’ na urcenie

druhu, kvality, mnozstva, Gi¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne Casu vyroby tovarov ¢i

poskytnutia sluZieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb,

d) je tvorené vylu¢ne ozna¢eniami alebo tidajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beZnom jazyku alebo

v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach,

g) moze klamat’ verejnost’ najméa o povahe, kvalite, zemepisnom pdvode tovarov a sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,arad*) v sprave o vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti

z 22.2.2013 uviedol, Ze prihlasované slovné oznadenie ,,Keramicky bazén Compact“ napiia vo vztahu

k narokovanym tovarom a sluzbam v triedach 6, 19 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb zapisna
vyluku v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona, pretoze vo vzt'ahu k tymto tovarom a sluzbam nemé
rozlisovaciu sposobilost’. Urad d’alej konstatoval aj zapisnu vyluku podla § 5 ods. 1 pism. ¢) citovaného
zakona, ktorej existenciu oddvodnil tym, Ze prihlasované oznacenie je tvorené slovnym spojenim
»Keramicky bazén Compact®, ktoré v obchodnom styku moze sluzit’ na uréenie druhu a Géelu tovarov

a sluZieb. Zastaval nazor, Ze vylu¢ne slovné oznacenie ,,Keramicky bazén Compact* vo vztahu

k prihlasovanym tovarom a sluzbam relevantnej spotrebitel'skej verejnosti poskytuje len jednoduchu

a zrozumitel'ni informaciu o tom, Ze ide o bazény kompaktné, teda celistvé (jednoliate) vyrobené zo
Specialnej keramiky a s nimi suvisiace prisludenstvo a sluzby. V tejto stvislosti Grad pripomenul, Ze slovny
prvok compact je vo vSeobecnosti vel'mi frekventovany v oblasti stavebnictva a pouziva sa na ozna¢ovanie
produktovych radov tovarov. Relevantna spotrebitel'ska verejnost’ nebude schopna ur¢it’ obchodny pévod
tovarov a sluzieb ozna¢enych slovnym spojenim ,,Keramicky bazén Compact™ aj z toho dévodu, Ze ide

o slovné spojenie, ktoré sa stalo obvyklé v zauZivanych poctivych obchodnych zvyklostiach v oblasti
vyroby, predaja a stavebnej ¢innosti tykajucej sa bazénov, ¢o je prekazkou jeho zapisu do registra
ochrannych znamok aj podl'a § 5 ods. 1 pism. d) citovaného zakona. Urad tieZ uviedol, Ze prihlasované
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oznacenie je spdsobilé klamat’ spotrebitel’a o povahe bazénov a suvisiacich tovarov, ktoré nie su keramické,
¢o predstavuje zapisnt prekazku v zmysle 8 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakona.

Prihlasovatel’ vo svojom liste doru¢enom uradu 29.4.2013 uviedol, Ze nesuhlasi s konStatovanim Gradu

0 zapisnej nesposobilosti prihlasovaného oznacenia ,,Bazén Compact”. V tejto suvislosti upozornil na to, Ze
predmetné slovné spojenie je Uplne ojedinelé a v oblasti vyroby, stavieb a predaja bazénov sa doposial’ vobec
nevyskytovalo. Zastaval nazor, Ze trh s bazénmi nie je mozné podrad’ovat’ pod stavebnictvo a preto pri
posudzovani prihlasovaného oznac¢enia nie je mozné vychadzat’ zo zvyklosti a Standardov, ktoré su pre
stavebnictvo typické. Prihlasované oznacenie nemdze v obchodnom styku sluzit’ na ur¢enie druhu a ucelu
tovarov a sluZieb a neposkytuje informéaciu o tom, Ze ide o celistvé bazény a s nimi stvisiace prisluSenstvo
a sluzby. Slovné spojenie ,,Keramicky bazén Compact* je podl'a prihlasovatel'a natol'’ko neobvyklé

a Specifické, Ze bezny spotrebitel’ sa s nim na trhu bazénov neméze stretnat’ a z tohto dévodu je schopné
individualizovat’ tovary prihlasovatel'a. Poukaz uradu na pouZivanie slova ,,compact™ v beznom obchodnom
styku nemajicom vzt'ah k prihlasovanym tovarom a sluzbam prihlasovatel’ povazoval za irelevantny

a zavadzajUci.

Urad prihlasované oznagenie opitovne podrobil prieskumu zapisnej sposobilosti, pricom zobral do Givahy aj
argumentaciu prihlasovatela uvedent v jeho vyjadreni doru¢enom tradu 29.4.2013. S vysledkami prieskumu
zapisnej spdsobilosti prihlasovaného oznacenia prihlasovatel'a oboznamil spravou uradu z 15.10.2013.

V predmetnej sprave urad uviedol, Ze slovné spojenie ,,Keramicky bazén Compact™ nemoZzno povazovat’ za
ojedinelé, pretoZe Gdaje, ktoré ho tvoria su v oblasti vyroby a predaja bazénov bezné, ¢o potvrdzuju aj
vysledky vyhl'adavania v internetovom vyhl'adavaci google. Z uvedenych vysledkov vyhladavania je zrejmé,
ze slovné spojenie ,,bazén compact® sa pouziva na oznacovanie bazénov, ktoré si dodavane vratane
komplexnej technoldgie filtracie, prisluenstva a doplnkov ako jeden celok. Urad tiez pripomenul, Ze
vyhladavanie v internetovom vyhl'adavaci google potvrdilo, Ze na trhu s bazémni posobi okrem
prihlasovatel'a minimalne jeden d’alsi subjekt, ktory vyraba bazény druhu “compact”, pricom bazény tohto
druhu predava cely rad d’al$ich spoloénosti. Dalej uviedol, Ze pridanim pridavného mena “keramicky” ku
slovném spojeniu “bazén compact” vzniklo oznacenie, ktoré ako celok spotrebitel’a informuje len o druhu
bazéna, t. j. “bazéna compact”, ktory je vyrobeny z keramiky. Prihlasované oznacenie obsahuje len slovné
udaje, ktoré vyjadruju vlastnosti narokovanych tovarov (konkrétne druh, material a ucel) a tiez ucel
stvisiacich sluZieb, t. j. Ze ide o sluzby zamerané na problematiku stvisiacu s bazénmi (Gdrzba bazénov,
stavebné prace stuvisiace so zabudovanim bazéna do terénu a podobne). Urad pripomenul, Ze vyluéné pravo
na pouzivanie takéhoto opisného slovného oznacenia vyjadrujiuceho len vlastnosti tovarov a sluzieb nemoze
ostat’ jedinému subjetku, pretoZe by tym bolo znemoZnené ostatnym subjektom, ktoré vyrébaju alebo
predavaju bazény s vyssie popisanymi vlastnost’ami, oznadit’ tieto bazény tak, aby spotrebitelia vedeli o aky
druh bazénov ide. S ohl'adom na vyssie uvedené konstatoval existenciu zapisnych vyluk v zmysle § 5 ods.1
pism. b), c) a d) citovaného zdkona. Zaroven trad vyslovil presved¢enie, ze prihlasované oznacenie je
sposobilé klamat’ spotrebitel'a o povahe bazénov a stvisiacich tovarov, ktoré nie su keramické, ¢o je podla
§ 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakona prekazkou zapisu prihlasovaného oznacenia do registra ochrannych
znamok pre iné tovary ako su keramické bazény. Ako priklad takychto tovarov uviedol ,,bazény (kovoveé),
bazény (kovové konstrukcie), prenosné kovové konstrukcie)“ v triede 6 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb.

Prihlasovatel’ vo svojom liste doru¢enom tiradu 30.12.2013 vyjadril nesthlas s vysledkom prieskumu
zapisnej sposobilosti prihlasovaného oznacenia, ktory mu bol oznameny spravou tradu z 15.10.2013.

Prihlasovatel’ sa netotoznil s konStatovanim Uradu, Ze slovné spojenie ,,Keramicky bazén Compact* nie je
spdsobilé zapisu ako ochrannd zndmka do registra, pretoze spotrebitel’a informuje len o vlastnostiach
vyrobkov (druh a ucel), konkrétne, ze bazén je dodavany vratane komplexnej technoldgie filtracie,
prislusenstva a doplnkov ako jeden celok. V tejto stvislosti uviedol, Ze po zadani vyrazu ,,Bazén Compact”
do vyhladavaca google st vygenerované vysledky, z ktorych je zrejmé, Ze prihlasovatel nie je jediny kto pri
svojej obchodnej ¢innosti pouziva slovo compact vo vzt'ahu k bazénom. Pri blizSom zoznameni sa s ponukou
inych vyrobcov bazénov je zrejmé, Ze tito pouzivaji pojem compact nie ako druhové oznacenie bazénu
dodavaného vratane komplexnej technoldgie a prisludenstva, ale ako jedine¢ny obchodny nazov svojho
vyrobku, t. j. konkrétneho bazénu, resp. siboru prvkov, z ktorych je bazén vytvoreny.

Dalej pripomenul, ze prihlasované oznacenie nekoliduje a nie je zamenitel'né so Ziadnou inou ochrannou

znamkou. Skuto¢nost’, Ze ini vyrobcovia nepozaduju registraciu tohto oznacenia nebrani prihlasovatel'ovi,
aby tak neucinil prave on.

6401Z



Prihlasovatel’ nestihlasil s nazorom tradu, Ze slovné spojenie ,,Bazén Compact” je v danej oblasti obvykle
pouzivané, resp. je mozné ho povazovat’ za Casté prip. zauzivané vo vzt'ahu k prihlasovanym tovarom.
Naopak uviedol, Ze ide 0 oznacenie ojedinelé, ktoré pouziva vel'mi maly pocet jednotlivcov.

Prihlasovatel’ vyjadril presved¢enie, ze slovo ,,compact” si priemerny spotrebitel’ nespoji s kompaktnost'ou
v zmysle dodania vyrobku vratane jeho prislusenstva a stvisiacej technologie. Naopak vd'aka
cudzojazy¢nosti tohto slova ho spotrebitel’ bude vnimat’ skor ako fantazijné.

Pri posudzovani zapisnej sposobilosti prihlasovaného oznacenia urad podla prihlasovatel’a dostatocnym
sposobom nezohl'adnil skutocnost’, Ze predmetom nie st samostatné slova compact, bazén a keramicky, ale
Ze ide o slovné spojenie ,,Keramicky bazén Compact*, ktoré bolo potrebné posudit’ ako celok. V tejto
suvislosti poukazal na rozhodovaciu prax Sudneho dvora Eurdpskej tinie, podl'a ktorej pokial’ ide o ochrannu
zndmku zloZend z viacerych slov, sama okolnost’, ze kazdé z tychto slov hodnotené samostatne rozliSovaciu
sposobilost’ nema, nevylucuje, ze kombinacia, ktori slova tvoria méze mat rozli§ovaciu spdsobilost’.

Vzhl'adom na to, Ze doslo k harmonizacii narodnych legislativ ¢lenskych krajin Europskej tinie v oblasti
ochrannych znamok, t. j. podmienky vyzadované pre zapis oznacenia ako ochrannej znamky do registra st
totozné, prihlasovatel’ nepovazuje za dovodné, ze urad konstatoval zapisnu nespdsobilost’ prihlasovaného
oznalenia ,,Keramicky bazén Compact®, zatial’ ¢o Urad priemyselného vlastnictva Ceskej republiky toto
oznacenie zapisal do registra ako ochranni znamku ¢. 333687 pre rovnaké tovary a sluzby. V prilohe
vyjadrenia prihlasovatel’ predlozil vypis tejto ochrannej znamky. V tejto stvislosti zdéraznil, Ze aj Urad pre
harmonizaciu vnitorného trhu zapisal ako ochranné znamky do registra veI'mi podobné oznacenia, ako
napriklad ,,Compact disc*, ,,Compact road*, ,,Compact rail system“, , Process compact*“, ,,Compact wood",
»clima compact®, ,,compact curling®, pricom zapis samostatného slova compact opakovane odmieta.

S ohl'adom na uvedené prihlasovatel’ poziadal trad, aby prihlasované oznacenie ,,Keramicky bazén
Compact“ zapisal ako ochrannl zndmku do registra.

Urad prihlasované oznacenie opitovne podrobil prieskumu zapisnej spdsobilosti, pri¢om zobral do uvahy aj
argumentaciu prihlasovatel’a uvedent v jeho poslednom vyjadreni a dospel k nasledovnym zaverom.

Ako uz bolo uvedené prihlasované oznacenie je vylucne slovné oznacenie pozostavajlice zo slovného
spojenia ,,Keramicky Bazén Compact*, ktoré je prihlasované pre tovary v triede 6, 19 a pre sluzby v triede
37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb. Prihlasovaneé tovary v triede 6 a 19 je moZzné suhrnne
charakterizovat’ ako rdzne druhy kovovych a nekovovych bazénov a d’alsie tovary, ako napriklad kovové

a nekovove konstrukcie bazénov, navijaky na navijanie hadic, svorky na kable a rury, nadrze, vystuzovacie
materialy, boje, majaky, geotextilie, umely kamen, vonkajsie rolety, schodiska atd’., ktoré predstavuji
stcasti alebo prislusenstvo bazénov, resp. pouZivaju sa v sivislosti s bazémni. Sluzby prihlasovaného
oznacenia V triede 37 predstavuju sluzby suvisiace s vyrobou a udrzbou bazénov, so zabudovanim bazéna do
terénu a podobne (protihrdzova Uprava, stavebné informécie, stavebné poradenstvo, Udrzba bazénov).

Urad zotrvava na nazore, e priemerny spotrebitel’ bude prihlasované vyluéne slovné ozna¢enie ,,Bazén
Compact* vnimat’ spdsobom, ktory plynie z vyznamu oznacenia ako celku s ohl'adom na vyznam
jednotlivych prvkov ,.keramicky®, ,,bazén* a ,,compact“. Slovny prvok ,,keramicky* bude spotrebitel’ vnimat’
Vo vyzname vyrobeny z keramiky, slovo ,,bazén“ vo vyzname umela vodné né&drzZ na kdpanie a slovo
»compact“ ako slovo anglického pévodu s vyznamom kompaktny, celistvy. S ohl'adom na uvedené je
zrejmé, Ze priemerny spotrebitel’ bude prihlasované oznaéenie vo vzt'ahu k uplatiiovanym tovarom a sluzbam
v triedach 6, 19 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb vnimat’ len ako jednoducht a zrozumitel'nt
informéciu o tom, Ze ide o bazény kompaktné, prip. celistvé a jednoliate vyrobené z keramiky, resp.

o prisludenstvo a sluzby s nimi stvisiace. V tejto stvislosti Urad odmieta tvrdenie prihlasovatel’a, Ze
priemerny spotrebitel’ bude slovo ,,compact® vnimat’ ako fantazijné, pretoze ide o cudzojazycné slovo. Hoci
je pravda, Ze slovo ,,compact predstavuje slovo anglického povodu, podla tradu je zrejmé, ze priemerného
spotrebitel’a (aj bez znalosti anglického jazyka) navedie na jeho slovensky ekvivalent kompaktny, celistvy.

V prospech takéhoto vnimania predmetného slova svedéi aj skuto¢nost’, Ze priemerny spotrebitel’ v oblasti
stavebnictva a zvlast’ v oblasti bazénov sa s predmetnym slovom stretava pomerne Casto, pretoze

v uvedenych oblastiach je frekventovane pouzivané, ¢o potvrdil aj prihlasovatel’ svojim konsStatovanim, ze
nie je jedinym, kto pri svojej obchodnej ¢innosti tykajicej sa bazénov pouziva slovo ,,compact®.
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S ohl'adom na uvedené je zrejmé, ze prihlasované oznacenie vo vztahu k tovarom v triede 6, 19 a k sluzbam
v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb, nema rozliSovaciu sposobilost’, ¢o predstavuje
zapisnu vyluku v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona. Prihlasované oznacenie ,,Keramicky bazeén
Compact® nie je spdsobilé odlisit’ tovary a sluzby prihlasovatel’a od tovarov a sluzieb inych osob. Urad
odmieta tvrdenie prihlasovatel’a, Ze v prospech rozliSovacej spdsobilosti prihlasovaného oznacenia svedc¢i
skuto¢nost’, ze prihlasované oznaéenie nekoliduje a nie je zamenitel'né so Ziadnou inou ochrannou
znamkou. K uvedenému urad pripomina, Ze na to, aby ozna¢enie malo rozliSovaciu spdsobilost’ a nebola
uplatnena zapisna vyluka v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona, nestaci, aby sa oznacenie len
odliSovalo od inych zapisanych alebo znamych oznageni, ale je potrebné, aby svojou formou a obhsahom bolo
do takej miery originalne, Ze jeho osobité znaky maju schopnost’ individualizovat’ nim oznacené tovary

a sluzby.

Zaroven je potrebné konstatovat’, Ze prihlasované oznacenie ,,Keramicky bazén Compact* vo vzt'ahu k
uplatiiovanym tovarom a sluzbam v triedach 6, 19 a 37 opisuje druh, vlastnosti ¢i zameranie tychto tovarov

a sluzieb, v tom zmysle, Ze opisuje, Ze ide o keramicky bazén dodavany vratane komplexnej technoldgie
filtracie, prislusenstva a doplnkov ako jeden celok, resp., Ze ide o sluzby s nim stvisiace. Na zéklade
uvedeného je potrebné prihlasku ochrannej znamky €. spisu POZ 1776-2012 zamietnut’ aj v zmysle § 5 ods.
1 pism. c) citovaného zdkona. Na doplnenie je vhodné uviest’, Ze opisné oznacenia, t. j. oznacenia, ktoré¢
poukazuju na niektoré z vlastnosti nim oznac¢enych tovarov a sluzieb by mali zostat’ voI'né vSetkym
subjektom posobiacim na trhu s dotknutymi tovarmi a sluzbami. Teda aj prihlasované oznacenie ,,Keramicky
bazén Compact” by malo zostat’ vol'né pre vSetky subjekty, ktoré vyrabaju alebo predavajua bazény s vyssie
popisanymi vlastnost'ami.

Urad zotrvava na nazore, 7e prihlasované oznacenie predstavuje slovné spojenie, ktoré sa stalo obvyklé

v beZznom jazyku v oblasti vyroby a predaja bazénov. V prospech uvedeného svedcia vysledky vyhl'adavania
Vv internetovom vyhladavaci google, z ktorych vyplynulo, Ze slovné spojenie ,,Bazén Compact* na trhu

s bazénmi pouziva viacero roznych subjektov na oznaéenie bazénov, ktoré su dodavané s prislusenstvom

a doplnkami ako jeden celok, t. j. v telese bazénu st zabudované systémy filtracie, ohrevu vody, resp. d’alSie
doplnky, ¢im tvoria s bazénom jeden celok. S ohl'adom na uvedené je podl'a Giradu na mieste konstatovat’ aj
existenciu zapisnej vyluky podl'a § 5 ods. 1 pism. d) citovaného z&kona. V tejto sdvislosti neobstoji tvrdenie
prihlasovatel’a, ze nemdze ist’ 0 ozna¢enie obvyklé na trhu s bazénmi, ale skor o oznaéenie ojedinelé v danej
oblasti, pretoze ho pouziva vel'mi maly pocet jednotlivcov. K uvedenému je potrebné pripomenut’, ze uz
samotna skuto¢nost’ pouzivania oznacenia viacerymi subjektmi (hoci aj mensim po¢tom) neméze svedcit

V prospech vylu¢nosti prihlasovaného oznacenia pre osobu prihlasovatel’a.

V pripade prihlasovaného oznacenia je podl’a nazoru organu rozhodujiceho o rozklade potrebné konstatovat
aj zapisnu prekdzku v zmysle § 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakona. Uvedené je zrejmé s ohl'adom na to, ze
prihlasované oznacenie ,,Keramicky bazén Compact® vo vzt'ahu k ¢asti tovarov, konkrétne ku kovovym
bazénom v triede 6 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb klame spotrebitel'a ohl'adne povahy tychto
tovarov, pretoZe nejde o tovary keramické ale kovové.

Co sa tyka poukazu prihlasovatel'a na to, ze Utad primyslového vlastnictvi Ceské republiky zapisal
oznacenie ,,Keramicky bazén Compact“ ako ochrannt znamku €. 333267 do registra je potrebné pripomentt’
nasledovné. Kazdé konanie vo veciach ochrannych zndmok je samostatnym spravnym konanim a je Ulohou
uradu kazdé oznacenie individudlne posudit’ vo vztahu k prislusnym spotrebitel'om, ako aj k tovarom

a sluzbadm a zohladnit’ pri tom $pecifika daného pripadu. Zapisna spdsobilost’ oznacenia prihlaseného na
zapis ako ochrannej znamky je dradom vzdy skimana v zmysle zadkona o ochrannych znamkach, pricom
rozhodovanie je zaloZené na spravnej ivahe vychadzajucej zo skutkového stavu daného pripadu zohl'adnujic
a vykonajuc dokazy predlozené ucastnikom konania. VzhI'adom na individualny charakter kazdého konania
je zrejmé, Ze rozhodnutie iného zapisného Uradu nemdze byt’ vo vSeobecnosti smerodajné pri rozhodovani

v predmetnom konani, a to aj napriek tomu, Ze doslo k harmonizacii narodnych legislativ ¢lenskych krajin
Eurdpskej Unie v oblasti ochrannych znamok.

Urad odmieta aj snahu prihlasovatel’a o hl'adanie analégie medzi prihlasovanym ozna¢enim ,,Bazén
Compact“a ozna¢eniami ,,Compact disc*, ,,Compact road®, ,,Compact rail system*, ,,Process compact*,
,Compact wood“, ,,clima compact*, ,,compact curling“, ktoré Urad pre harmonizéciu vnatorného trhu zapisal
ako ochranné znamky do registra ochrannych znamok Spolocenstva. V tejto savislosti je potrebné
pripomenut’, Ze predmetné oznacenia su odli$né od prihlasovaného oznacenia a bola im priznana ochrana
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pre odliSné tovary a sluzby. Na zaklade uvedeného je zrejmé, Ze ide o odlisny skutkovy stav, ktory vylucuje,
moznost’ uplatnit’ analégiu s posudzovanym pripadom.

Zo vsetkych vyssie uvedenych skutoénosti vyplyva, Ze prihlasované vylu¢ne slovné oznacenie ,,Keramicky
bazén Compact* nie je mozné zapisat’ do registra ochrannych znamok v zmysle 8 5 ods. 1 pism. b), ¢), d)

a g) citovaného zakona, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach mozno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Vcas podany rozklad ma odkladny ucinok. Rozklad sa
podéva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskimatel'né sidom podl'a § 247 Ob¢&ianskeho
sudneho poriadku po vycCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit”;
Mountfield SK, s. r. o.

Cervenej armady 1
036 01 Martin
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